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学会・メールでの所属の書き方 ver. 3 

 

皆さんが研究室の研究者として，学会での発表やメールでの所属の書き方です。 

 

【学会用】 

ここでは，先生（研究責任者）の所属を書きます。間違っても，学生としての

自分の所属を書かないように，気を付けてください。 

 

群馬大学 大学院理工学府 分子科学部門 

 

（注：群馬大学大学院 理工学府 は間違い） 

 

〒376-8515  

群馬県桐生市天神町 1-5-1 4号館 

TEL: 0277-30-1429 / FAX: 0277-30-1425 

 

（英文用） 

Division of Molecular Science, 

Graduate School of Science and Technology,  

Gunma University 

 

1-5-1 Tenjin-cho, Kiryu-shi, Gunma 376-8515, Japan 

Phone: +81-277-30-1429 

注１：カンマの有り無しに注意。勝手に付けたり付かなかったりしないこと！

Gunmaと郵便番号の間は，カンマなし。 

注２：TELは，日本だけの略語。海外では使わない。 

注３：81は日本の国番号 

 

 

略称 

群馬大・院・理工学府 

Grad. Sch. of Sci. and Tech., Gunma Univ. 
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【例】 

滞ったリボソームの新規解放機構に関わるyaeJ遺伝子の転写調節機構解析 

〇伊藤暁，半田佳宏，稲穂紀幸，行木信一 

群馬大・院・理工学府（・分子科学部門，書かなくてもよい） 

 

注：「，」「・」は全角。 

 ：発表者は，○で示すことが多いが，学会で異なるので確認すること。 

 

ミトコンドリアリボソームタンパク質ICT1の機能解析 

〇伊藤暁1，栃尾尚哉2，半田佳宏1，稲穂紀幸1，行木信一1 
1群馬大・院・理工学府，2理研横浜 

 

注：発表者の所属が異なった場合だけ，番号が付きます。 

 ：番号は，上付き文字で，名前の後ろそして所属の前に書きます。 

 

 

（英文用） 

Transcriptional Analysis of the Gene Encoding the Mitochondrial Protein ICT1 

〇Hiroyuki Kogure, Yoshihiro Handa, Yusuke Inoue and Nobukazu Nameki 

Grad. Sch. of Sci. and Tech., Gunma Univ. 

 

注：英語の略記は決まっていますので，勝手に省略しないこと。 

 ：「,」は半角で，次に必ず半角スペース。 

 ：and の前のカンマは，ある場合とない場合がありますので確認を。 

 ：英語で人の名前を書くとよく間違えますので，より注意を。 
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【メールのアドレス】 

 

（院生用） 

千葉まみ（M1） 

 

群馬大学 大学院理工学府 

分子生命科学講座 行木研 

 

〒376-8515  

群馬県 桐生市 天神町 1-5-1 4号館 

TEL: 0277-30-1429 / FAX: 0277-30-1425 

 

 

（学部用） 

今泉直貴（B4） 

 

群馬大学 理工学部 

化学・生物化学科 

分子生命科学講座 行木研 

 

〒376-8515  

群馬県 桐生市 天神町 1-5-1 4号館 

TEL: 0277-30-1429 / FAX: 0277-30-1425 

 

 


